W.C.- EN URINOIRREINIGER
NETTOYANT POUR W.C.

CEDOL verwijdert doelmatig alle roest, kalk- en uri-
nesteen in toiletten en urinoirs. Neemt stankhinder
weg en laat een aangename geur achter.

GEBRUIKSAANWIJZING

giet vanaf de
rand van de pot ca 3cl CEDOL. Laten inwerken
gedurende 15 a 30 minuten. Eventueel nawrijven
met een zachte wc-borstel en vervolgens het toilet
of urinoir doorspoelen. De aard en mate van ver-
ontreiniging bepalen de duur van de inwerktijd.
Schenk speciale aandacht aan de watertoevoer.

Niet gebruiken op chroom en kalkhou-
dende stenen. CEDOL nooit tezamen met chloor-
houdende producten en chemicalién toepassen!

NL

Kan bijtend zijn voor metalen. Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel. Kan irritatie van de luchtwegen veroorzaken.

ET URINOIRS

CEDOL est utilisé pour éliminer efficacement des
traces de rouille, de calcaire et d’urine dans les toi-
lettes et les urinoirs. Elimine les mauvaises odeurs
et laisse une senteur agréable.

MODE D’EMPLOI

verser ca. 3cl de
CEDOL a partir du bord du pot. Laisser agir durant
15 a 30 minutes. Frotter éventuellement avec une
brosse de wc douce et cer ensuite la toilette ou
I'urinoir. Le temps d’application est déterminé par
le type et I'importance de la saleté. Faire particulie-
rement attention a l'arrivée d'eaul!

Ne pas utiliser sur du chrome et des pier-
res calcaires. Ne jamais appliquer CEDOL avec des
produits chlorés et des produits chimiques!

Beschermende handschoenen, beschermende kleding, oogbescherming, gelaatsbescherming dragen. NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN
braken opwekken. BI) CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met water afspoelen/afdou-
chen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk;
blijven spoelen. Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. Inhoud/verpakking afvoeren volgens de plaatselijke / regionale /
nationale / internationale voorschriften. Bevat: Zoutzuur. FR Peut étre corrosif pour les métaux. Provoque de graves brilures de la peau
et de graves lésions des yeux. Peut irriter les voies respiratoires. Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de pro-
tection des yeux/du visage. EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever
immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec precauncn a
I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation locale / régionale /
nationale / internationale.Contient: Acide chlorhydrique. DE Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein. Verursacht schwere Veratzungen der Haut
und schwere Augenschaden. Kann die Atemwege reizen. Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen. BEI VERSCHLUCKEN
Mund ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. BE| BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.
Haut mit Wasser abwaschen oder duschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kon-
taktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. Inhalt/Behalter gemaR lokalen / regionalen
/ nationalen / internationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.Enthélt: Salzséure

%

ANTIGIFCENTRUM / CENTRE ANTIPOISON: +32 (0)70/245.245
UFI: KG10-RO8R-EOOE-2EE6

Enkel voor professioneel gebruik - Uniquement pour usage professionel.
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